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MEGJEGYZÉS:
Ez a használati útmutató az eredeti, angol nyelvű útmutató alapján, 
mesterséges intelligencia és gépi fordítás alkalmazásával készült.



Köszönjük, hogy FORGAST talppal rendelkező indukciós főzőlapot vásárolt.
A biztonságos használat és a készülék megfelelő működésének biztosítása érdekében az első üzembe helyezés előtt olvassa el ezt a 
használati útmutatót. Termékeinket módosítjuk és továbbfejlesztjük a hibamentes működés és a használat biztonságának biztosítása
érdekében.
Az útmutatót biztonságos, a személyzet számára hozzáférhető helyen kell megőrizni.  Gyártóként fenntartjuk a jogot a termékeink 
minőségének folyamatos javítását szolgáló paraméterek és műszaki megoldások módosítására.  A jelen útmutatóban szereplő in-
formációk és paraméterek eltérhetnek a valóságtól, ez azonban nincs jelentős hatással a készülék használatára.

1. BIZTONSÁG 

1. A készülék átvétele után feltétlenül ellenőrizni kell annak teljességét, valamint az esetleges szállítási sérüléseket.  Eltérés vagy sérülés ész-
lelése esetén a jelen használati útmutatóban foglalt Általános Garanciális Feltételek szerint kell eljárni.

Semmilyen körülmények között ne használja a szállítás során megsérült készüléket.  Ez személyi sérülést, a készülék károsodását vagy anyagi
kárt okozhat, amelyekért a gyártó nem vállal felelősséget.

2. A készüléket a használati útmutatóban meghatározott feltételek között, valamint kizárólag a tervezett és gyártott alkalmazási körének megfelelően 

kell üzemeltetni.

3. A készüléket használat közben védeni kell a vízzel való érintkezéstől . Ez valamennyi elektromos csatlakozásra is vonatkozik .
Vízivel való érintkezés esetén a készüléket a tápforrásról leválasztva ki kell vonni a használatból, és ellenőriztetni kell a Forgast hivatalos 
szervizével. Az eljárás be nem tartása áramütést és életveszélyt okozhat.  

4. A készülék burkolatát tilos önállóan felnyitni.

5. Minden szellőzőnyílást szabadon kell hagyni, hogy a készülék megfelelően hűljön. A készülék nyílásaiba nem szabad a standard 
vagy opcionális tartozékokhoz nem tartozó elemeket helyezni. 

6.  A hálózati csatlakozódugót száraz kézzel kell megfogni. A csatlakozódugó kihúzásakor azt kell megfogni, soha nem a tápkábelt.
Ellenőrizni kell a csatlakozódugó és a tápkábel állapotát.  Ha a tápkábel sérült vagy rendellenesen működik, a készüléket ki kell vonni a hasz-
nálatból, és fel kell venni a kapcsolatot a Forgast hivatalos szervizével. A tápkábelt óvni kell a forró vagy éles berendezési elemektől, a tűztől
és más tárgyakkal való érintkezéstől.
A vezetéket biztosítani kell a véletlen meghúzás és megbotlás ellen. 

7. Ne csatlakoztassa olyan aljzathoz, amelyhez több más készülék is csatlakozik.

8.  A készülék felborulása vagy leesése esetén a további használat előtt ellenőriztesse vagy javíttassa meg azt hivatalos Forgast szervizzel.
Soha ne próbálja meg saját maga megjavítani, mert ez életveszélyhez vezethet.

9. Tilos bármilyen szerkezeti változtatást vagy módosítást végrehajtani a készüléken.

FIGYELEM!

A meglévő elektromos hálózat csatlakoztatását vagy átalakítását, valamint annak javítását az útmutató tartalmát ismerő, megfelelően képzett

és a szükséges jogosultságokkal rendelkező személyre kell bízni.

3



10.A készülék működését folyamatosan ellenőrizni kell, és működési rendellenesség észlelése esetén elsőként a jelen útmutatóban talál-
ható információkat kell figyelembe venni. Ha a készüléket nem lehet elindítani, vagy nem érhetők el a megfelelő üzemi paraméterek, fordul-
jon a Forgast hivatalos szervizéhez.

11. Kiskorúak, mozgásukban vagy értelmileg korlátozott személyek, valamint a készülék megfelelő használatára vonatkozó ismeretekkel nem rendelkező személyek 

csak a biztonságukért felelős személy ellenőrzése és felügyelete mellett kezelhetik a készüléket.

12. Ne mozgassa a készüléket, ha edény vagy serpenyő van rajta.

13. Üres edényeket melegíteni tilos. Nem szabad hagyni, hogy túlmelegedjenek .

14. Ne helyezzen fémtárgyakat, például késeket, villákat, kanalakat, fedőket , konzervdobozokat és alumíniumfóliát a készülék főzőlapjára.

15.  A készüléket úgy használja, hogy körülötte elegendő hely legyen.  Hagyjon szabad teret a készülék előtt, valamint a készülék jobb vagy 
bal oldalán.

16. Ne használja a készüléket alacsony hőállóságú tárgyakon.

17. Ne helyezzen papírlapot az edény vagy serpenyő és a készülék közé. A papír meggyulladhat.

18.  Ha a készülék felső felülete megsérül, azonnal helyezze üzemen kívül a készüléket, és forduljon a Forgast szervizéhez.

19. Ne takarja el a levegő be- és kimeneti nyílásait .

20. Az edény levétele után közvetlenül ne érintse meg a készülék felső lapját , mert a felső felület nagyon forró lehet.

21. Ne helyezze a készüléket olyan eszközök közelébe, amelyekre hatással lehet a mágneses mező, például rádiók, televíziók, bankkártyák és kazet-

ták.

22. A készülék elemeinek cseréjét, javítását vagy karbantartását a Forgast szervizének kell elvégeznie .

23. Tisztítás, karbantartás vagy hosszabb üzemszünet idején a készüléket az útmutatóban foglaltak szerint ki kell kapcsolni, és a hálózati csatlakozódugót

ki kell húzni a hálózati aljzatból. 

FIGYELEM!

Ha a csatlakozódugó a hálózati aljzatban marad, a készülék folyamatosan feszültség alatt marad. 
Biztosítani kell a csatlakozódugó és a hálózati aljzat könnyű hozzáférhetőségét.  Ez lehetővé teszi a készülék egyszerű leválasztását, valamint súlyos meghibásodás

esetén a tápellátás gyors megszakítását.

FIGYELEM!

A fentiek be nem tartása súlyos testi sérülést, életveszélyt, a készülék károsodását vagy jelentős anyagi veszteséget okozhat, 
amelyekért a gyártó nem vállal felelősséget. A fent említett pontok be nem tartása a garancia elvesztését vonhatja maga után.
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2. RENDELTETÉS 

A talppal rendelkező FORGAST indukciós főzőlapot indukciós technológiához alkalmas edényekben történő professzionális ételkészítésre és
-melegítésre tervezték. A készülék vendéglátóipari konyhákban, étkezdékben, cateringüzemekben, valamint egyéb, hatékony és biztonságos
főzést igénylő létesítményekben alkalmazható. 
A főzőlap kizárólag élelmiszerek megfelelő indukciós edényekben történő hőkezelésére szolgál.

A készüléket nem szabad használni:
• helyiségek fűtésére,
• gyúlékony, mérgező vagy erősen párolgó anyagok melegítésére,
• a főzéstől eltérő célokra.

A gyártó nem vállal felelősséget a készülék rendeltetésétől eltérő használatából eredő károkért.

3. A KÉSZÜLÉK FELÉPÍTÉSE 

A FORGAST FG09036, FG09037 és FG09038 modellű indukciós főzőlapokat a mellékelt állványon történő elhelyezésre tervezték.
A főzőlap burkolata és az állvány szerkezete korrózióálló rozsdamentes acélból készült. A kétlapos és négylapos változatok egyetlen 400 V-os
tápkábellel, míg a hatlapos modell két független, 400 V-os tápkábellel működik.
Az indukciós főzőlapok mérete 280×280 mm, és olyan edényekhez alkalmasak, amelyek aljának átmérője 140–380 mm, terhelésük pedig legfeljebb 15

 kg. Mindegyik főzőlap 11 fokozatú teljesítményszabályozással rendelkezik, 500 W és 3500 W között, amely forgatógombbal vezérelhető. A készülék „+”

és „–” gombokkal kezelhető időzítővel is fel van szerelve, amely 1 perctől 4 óráig terjedő működési idő beállítását teszi lehetővé. Az idő aktuális beállítása

a kezelőpanelen található, jól olvasható kijelzőn jelenik meg, ami megkönnyíti a készülék működésének ellenőrzését még intenzív konyhai körülmények

között is. 

A készülékkel együtt szállított rozsdamentes acél talp önálló összeszerelésre szolgál, és stabil alátámasztást biztosít a főzőlap számára.
A szerkezet a padlótól 150 mm magasságban felszerelt polccal rendelkezik, ami növeli a munkaterület funkcionalitását, és lehetővé teszi to-
vábbi tartozékok tárolását.

5
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VEZÉRLŐPANEL 

1. Az idő csökkentésének beállítása 
2. Az időzítő aktiválása
3. Az idő „felfelé” állítása
4. Teljesítményszabályozó gomb
5. Kijelző
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4. MŰSZAKI ADATOK 

5. SZÁLLÍTÁS ÉS TÁROLÁS 

A készülék átvétele után haladéktalanul ellenőrizni kell, hogy hiánytalan-e, és nem sérült-e meg a szállítás során. Szállítás közben a készülé-
ket óvatosan kell kezelni, és kerülni kell a rázkódásokat. A becsomagolt készüléket nem szabad szabadban tárolni.
Szellőző, korróziót nem okozó légkörű helyiségben kell elhelyezni. A készüléket nem szabad a csomagoláson feltüntetett jelölésekkel ellentéte-
sen forgatni. 
A csomagolást a készülék telepítésének megkezdéséig gyárilag lezárva kell hagyni. Tárolás közben feltétlenül be kell tartani a csomagoláson
feltüntetett, a készülék helyzetére, elhelyezésére és tárolására vonatkozó jelöléseket.

6. TELEPÍTÉS 

A használat megkezdése előtt el kell távolítani a készülék és valamennyi tartozék csomagolását, valamint minden védőanyagát.
A készülékről soha nem szabad eltávolítani az olyan elemeket, mint az adattábla és a figyelmeztető jelölések.
• Az alapzat összeszerelése és a főzőlap felszerelése után a készüléket vízszintes, stabil, a készülék és a benne elhelyezhető maximális mennyiségű 

tartalom együttes tömegének elviselésére elegendő teherbírású helyre kell állítani.

• A készüléket soha ne helyezze gyúlékony felületre.
• Ne helyezze a készüléket nyílt láng, légkeveréses főzőberendezések, sütők és egyéb hőforrásként szolgáló készülékek közelébe.
• A készüléket ne helyezze erős napsugárzásnak kitett helyre. Ez a készülék vagy annak felületének károsodásához vezethet.
• A környezeti hőmérsékletnek 40 °C alatt kell lennie. 
• Ne helyezze a készüléket olyan helyre, ahol a relatív páratartalom meghaladja a 65%-ot.  A magas páratartalom befolyásolja a készülék működési haté-

konyságát.

• A készüléket úgy kell elhelyezni, hogy a csatlakozódugó hozzáférhető legyen, és meghibásodás esetén gyorsan le lehessen választani a hálózatról.

• A csatlakozóaljzatok áramkörét a készülék teljesítményének megfelelő névleges áramerősségű biztosítékkal, valamint megfelelő áram-védőkapcso-

lóval kell védeni. A készüléket kizárólag közvetlenül hálózati csatlakozóaljzathoz szabad csatlakoztatni. Ehhez nem szabad hosszabbítót vagy elektro-

mos elosztót használni.

FIGYELEM!

• A típustáblán feltüntetettől eltérő tápellátást nem szabad alkalmazni. 
• Nem szabad olyan áram-védőkapcsolót használni, amely nem felel meg a biztonsági szabványoknak.
• Az elektromos berendezés telepítésével és karbantartásával kapcsolatos munkákat a Forgast hivatalos szervizének vagy a szükséges jogosult-

ságokkal rendelkező személyeknek kell elvégezniük.

• A hibaáram-védőkapcsolót, a biztosítékot és a tápcsatlakozóaljzatot a készülék közelében kell felszerelni. 
• A csatlakozódugónak és a tápcsatlakozóaljzatnak kifogástalan állapotban kell lenniük, és biztosítaniuk kell a megfelelő csatlakozást.

MODEL FG09036 FG09037 FG09038

Tápellátás 400 V 400 V 2×400 V

Teljesítmény 2×3500 W 4×3500 W 6×3500 W

Méretek 350×700×900 mm 790×700×900 mm 1100×700×900 mm

Nettó tömeg 22,8 kg 40 kg 60 kg

Bruttó tömeg 24,8 kg 41,8 kg 62,7 kg

Főzőlapok száma 2 4 6

Időzítő 1 perc–4 óra 1 perc–4 óra 1 perc–4 óra 

Teljesítményszintek száma 11 11 11
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A TELJESÍTMÉNYSZABÁLYOZÓ GOMB BEÁLLÍTÁSAI 

1. szint: 500 W 7. szint: 2000 W 

2. szint: 800 W 8. szint: 2500 W 

3. szint: 1000 W 9. szint: 2800 W 

4. szint: 1200 W 10. szint: 3200 W 

5. szint: 1600 W 11. szint: 3500 W 

6. szint: 1800 W 12/OFF állás: a készülék kikapcsolása 

7. ÜZEMELTETÉS 

FIGYELEM!

A KÉSZÜLÉKET RENDELTETÉSÉTŐL ELTÉRŐ CÉLRA HASZNÁLNI TILOS. A KÉSZÜLÉKET CSAK OLYAN SZEMÉLYEK KEZELHETIK,
AKIK ELOLVASTÁK EZT A HASZNÁLATI ÚTMUTATÓT.

• A felszerelés és a szétszerelés előtt, valamint tisztítás közben a készüléket le kell választani a hálózati aljzatról. 
• Az első használat előtt alaposan mossa le és szárítsa meg a készüléket.
• Győződjön meg arról, hogy a teljesítményszabályozó gomb 12/OFF állásban van.
• Helyezzen megfelelő edényt a főzőmező közepére, majd csatlakoztassa a készüléket az elektromos hálózathoz. A tápellátás jelzőfénye világítani kezd. 

• A megfelelő indukciós teljesítmény beállításához forgassa a teljesítményszabályozó gombot az 1 és 11 közötti tartományban.
A kijelző 500 és 3500 W közötti teljesítményt mutat. 

MŰKÖDÉS IDŐZÍTŐ FUNKCIÓVAL 
• Az időzítő kézi üzemmódban érhető el, és 1 perctől 4 óráig terjedő időtartam beállítását teszi lehetővé.
• A készülék működése közben nyomja meg az „Időzítő” gombot. A kijelzőn villogó „0.00” jelenik meg. Az idő 1 perccel történő növeléséhez nyomja meg a „+” gombot; 10 perccel történő

növeléséhez tartsa lenyomva a „+” gombot. Az idő 1 perccel történő csökkentéséhez nyomja meg a „–” gombot; 10 perccel történő csökkentéséhez tartsa lenyomva a „–” gombot. 

A beállítások 5 másodperc elteltével kerülnek jóváhagyásra.
• Az időzítő működésének törléséhez nyomja meg ismét az „Időzítő” gombot. 

AZ EDÉNYEKKEL KAPCSOLATOS INFORMÁCIÓK 
Használatra alkalmasak az öntöttvasból, rozsdamentes acélból és zománcozott acélból készült, valamint a lapos aljú ferromágneses edények. Megfelelőek to-

vábbá a domború fenekű edények és serpenyők is, feltéve, hogy a fenék átmérője a 14–38 cm-es tartományba esik.

A leírt indukciós főzőlapokhoz nem alkalmasak a hőálló üvegből, kerámiából, rézből vagy alumíniumból készült edények,
a 14 cm-nél kisebb átmérőjű, domború fenekű edények, valamint az alátéttel vagy lábbal rendelkező edények.

ÚTMUTATÁSOK 
• A hegesztett acélfenékkel rendelkező alumíniumedények rendeltetésszerű használat során nem biztos, hogy elérik a teljes fűtőteljesítményt.

• Az útmutatóban meghatározott paraméterekkel rendelkező edények használata ajánlott – különösen a körülbelül 34 cm átmérőjű edényeké, amelyek ehhez a főzőme-

zőhöz a legmegfelelőbbek.

• A főzőfelület károsodásának megelőzése érdekében a nagyon forró olajat tartalmazó edényt a sütés befejezése után le kell venni a készülékről,

ha már nem használják.

• A munka befejezése után a készülék kikapcsolásához a teljesítményszabályozó gombot a 12/OFF állásba kell állítani.
• Természetes jelenség, hogy a ventilátor a főzőlap teljesítményszabályozó gombbal történő kikapcsolása után is működik. A hűtőventilátor mindaddig működik,

amíg a belső hőmérséklet 80 °C alá nem csökken. A ventilátor leállását követően válassza le a készüléket az áramforrásról a csatlakozódugónak a hálózati

aljzatból való kihúzásával.

FIGYELEM – JÁRJON EL KÖRÜLTEKINTŐEN!
A készülék használat közben felmelegszik. A hozzáférhető felületek hőmérséklete a készülék működése közben ma-
gas lehet. Használjon megfelelő egyéni védőeszközöket, például hőálló kesztyűt.



8

8. TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS 

A használat befejezése után minden alkalommal: 
• Kapcsolja ki a készüléket a teljesítményszabályozó gomb 12/OFF állásba állításával.
• A hűtőventilátor működésének befejezése után húzza ki a csatlakozódugót a hálózati aljzatból. 
• Várja meg, amíg a készülék lehűl, majd kezdje meg a tisztítását.
• A készüléket korróziót nem okozó, kímélő tisztítószerrel és nedves törlőkendővel tisztítsa.
• Az indukciós főzőlap tisztításához tilos benzint, hígítószert, drótkefét vagy súrolóport használni.
• Tilos a készüléket közvetlenül vízzel leönteni. Ügyeljen arra, hogy ne kerüljön víz az elektromos készülékekbe, mivel ez áramütést és a 

készülék károsodását okozhatja. 
• Törölje szárazra a készüléket.
• A levegő be- és kimeneti nyílásait porszívóval tisztítsa.
• Rendszeresen ellenőrizni kell a hálózati kábel és a csatlakozódugó állapotát. Az elektromos csatlakozások sérülésének vagy rendellenessé-

gének észlelése esetén forduljon a Forgast hivatalos szervizéhez.
• Évente egyszer a készüléket át kell adni a Forgast szervizének, hogy ellenőrizzék elhasználódásának mértékét, megfelelő működését és az 

esetleges hibákat.

9. HIBAELHÁRÍTÁS 

Ha a készülék nem működik megfelelően, a szerviz felhívása előtt ellenőrizze a hibás működés valószínű okait. Az alábbi táblázat a kijelzőn 
megjelenő hibaüzeneteket és a hiba javasolt elhárítási módját mutatja be. 

FIGYELEM!

A készülékbe való bármilyen beavatkozást, annak szétszerelését vagy a szerkezet megbontását igénylő valamennyi műveletet kizáró-

lag FORGAST-szerelő, illetve megfelelő képesítéssel és jogosultságokkal rendelkező személy végezheti.  Az ilyen műveletek jogosult-

sággal nem rendelkező személyek által történő elvégzése a garancia elvesztésével jár, és a gyártó nem vállal felelősséget az ebből 

eredő károkért, illetve a készülék nem megfelelő működéséért.

ÜZENET                                                                                 MEGOLDÁS

E0 Ellenőrizze, hogy van-e edény a főzőlapon, illetve hogy az edény megfelelő-e. 

E1 Ellenőrizze, hogy a tápfeszültség nem túl alacsony-e (300 ±10 V alatt). 

E2 Ellenőrizze, hogy a tápfeszültség nem túl magas-e (450 ±10 V felett). 

E3 Ellenőrizze, hogy a hőmérséklet-érzékelő nem melegedett-e túl, illetve nem áll-e fenn rövidzárlat.

E4 Ellenőrizze, hogy a hőmérséklet-érzékelőnél nincs-e szakadás, illetve megfelelően működik-e. 

E5 Ellenőrizze, hogy az IGBT-modul nem melegedett-e túl, illetve nem áll-e fenn rövidzárlat.

E6 Ellenőrizze, hogy az IGBT-modul nem szakadt-e meg, illetve megfelelően működik-e. 

EC Kommunikációs hiba — ellenőrizze, hogy a csatlakozókábel nem lazult-e meg.



10. HULLADÉKGAZDÁLKODÁS ÉS ÁRTALMATLANÍTÁS 

A termék életciklusának végén a berendezést nem szabad olyan helyen elhelyezni, amely veszélyt jelentene a környezetre.
A veszélyes hulladék ideiglenesen tárolható későbbi eltávolítás céljából.  Be kell tartani a berendezés használatának országában hatályos 
környezetvédelmi előírásokat.

A berendezést gyűjtéssel, szétszereléssel és ártalmatlanítással foglalkozó szakosodott vállalatoknak kell átadni.
A berendezést szét kell szerelni, az alkatrészeket kémiai jellegük szerint szétválogatva és csoportokba helyezve, figyelembe véve, hogy egy 
részük újrahasznosítható és a települési hulladékhoz hasonlóan ismét felhasználható.  Az ártalmatlanítás előtt a tápkábel leválasztásával 
használhatatlanná kell tenni a készüléket.
Az ártalmatlanítás során keletkező anyagot, ha nem hasznosítják újra, a hatályos előírásoknak megfelelően gyűjtőhelyre vagy hulladéklera-
kóba kell szállítani.

A terméken feltüntetett bármely WEEE-szimbólum azt jelenti, hogy a termék nem kezelhető háztartási hulladékként.  A környezetet és az em-
bereket érő bármely negatív hatás megelőzése érdekében megfelelő módon kell ártalmatlanítani.
A termék újrahasznosításával kapcsolatos további információkért forduljon a gyártóhoz, a szervizhez vagy a hulladékkezeléssel fog-
lalkozó helyi szervezethez.

A készülék szétszerelését szakképzett személyzetnek kell végeznie.

Ha a készülék későbbi összeszerelését tervezik, minden műveletet a legnagyobb gondossággal kell elvégezni, hogy ne sérüljenek annak al-
katrészei.
A gyártó nem vállal felelősséget a készüléket kezelő illetéktelen személyzet által okozott meghibásodásokért vagy kellemetlenségekért.

ÁRTALMATLANÍTÁS 
A csomagolás és az annak elkészítéséhez felhasznált anyag 100%-ban újrahasznosítható, és a    szimbólummal van ellátva.

Az ártalmatlanítás során be kell tartani a hatályos helyi előírásokat.  A csomagolás részeit (műanyag zacskókat, hungarocell-
darabokat stb.) gyermekektől elzárva kell tárolni, mivel potenciális veszélyt jelentenek. 
A készülék újrahasznosítható anyagokból készült.  A készülék az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló
európai irányelvnek megfelelő jelöléssel van ellátva.  A készülék megfelelő ártalmatlanításával hozzájárulhatunk a környezetre
és az emberi egészségre gyakorolt lehetséges negatív következmények megelőzéséhez.

A készüléken vagy a hozzá mellékelt dokumentációban található szimbólum azt jelzi, hogy a készülék nem kezelhető közönséges 

háztartási hulladékként.  A készüléket elektromos és elektronikus berendezések ártalmatlanításával és újrahasznosításával foglalkozó

, erre szakosodott gyűjtőhelyen kell leadni.  A készülék ártalmatlanításakor gondoskodni kell arról, hogy használhatatlanná váljon,

vagyis ne lehessen üzembe helyezni: ehhez el kell vágni a tápkábelt, valamint el kell távolítani az ajtót, a polcot és minden egyéb 

olyan alkatrészt, amely veszélyt jelenthet.  Nem szabad olyan helyzetet előidézni, amely lehetővé teszi a készülékre való felmászást 

vagy a készülékbe való bezáródást.  A készüléket a hulladékkezelésre vonatkozó helyi előírásoknak megfelelően kell ártalmatlanítani,

és egy erre kijelölt gyűjtőhelyre kell vinni;  a készüléket nem szabad felügyelet nélkül hagyni, mivel veszélyt jelenthet a gyermekekre. 

MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
A készülék az európai irányelvekben meghatározott biztonsági követelményeknek és az azoknak megfelelő szabványoknak 
megfelelően készült.  E megfelelőség elérését követően a gyártó kijelenti, hogy termékei megfelelnek a hatályos európai jog-
szabályoknak, ezért a megfelelő CE-jelöléssel vannak ellátva, amely lehetővé teszi értékesítésüket az európai országokban.
A megfelelőségi nyilatkozat a felhasználó kérésére elektronikus vagy nyomtatott formában a gyártó székhelyén érhető el 
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